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A sport minden ágévá! fokozó szak- II
lap. Megjelenik minden hétfon és pén- (Deák-u.) 3. i. emeiet.

teken reggel. ||telefonszám: 925.

A kömiérkő^és el©o stopja.
— Az Unirea revánsot vett a TMTE-n — A Kinizsi nehezen jjyőzött 
a TAC felett. — Az AAC megverte a Jiult, Az AMTE a VSC-t. — A NAC 
eldöntetlenje Nagyszalontán. — Az aradi Glória CÉH szereplése 

Brassóban. —

ünirea—TMTE 5:2 (2:1).
— Bíró: Wlnkle István (KAC). —

Nagy érdeklődés' előzte meg a két 
csapat találkozását, melynek folyamán 
a TMTE bebizonyithatta volna a baj
nokságban aratott szenzációs győzelmé
nek^ realitását. Ez azonban nem sike
rült neki. 8 amikor azon véleményünk
nek adunk kifiejiezést, hogy a tegnapi 
eredmény a tényleg reális, mert a papír
forma és a mulatott játék alapján is 
legalább három gól differencia van a 
két csapat között, egyben megmondjuk 
azt is, hogy miiért győzött akkor és miért 
vesztett most. A TMTE ugyanis — bíz
va a Teszteméi megerősített csatársorá
ban — szakított az eddig folytatott vé
delmi taktikával. Az Unirea és Kinizsi 
ellen megnyert meccseken úgyszólván 
az egész csapat a védelemben; volt, most 
pedig a rendes mérkőzések képét mu- 
it'atta a játék, a csatársor támadott, a vé
delem védett. A munkásicsapat igy széj- 
jelhuzódva, mert a halfsor is többnyire 
a csatárok nyomában volt, nagyobb és 
góllövésre alkalmasabb mozgási teret 
hagyott az Unirea csatársorának, mely 
azt megfelelően kihasználni is tudta.

A győztes csapatban Wetzer és Holz 
játéka emelkedett ki. Kozovics a ’csatár
sorban nem sok vizet zavart. A két 
szélső közül Szilágyi volt a jobbik. A 
■halfsor legjobb embere Halmos volt, de 
őt- is láttuk már ambiciózusabban ját
szani. A védelemben Marinceu ’tűnt fel 
biztos szereléseivel. Ludwignak nem 
akadt nehéz dolga, egyik gólt sem fog
hatta'. A TMTE legjobb embere Gneíl 
hátvéd, sok meleg helyzetben lépett köz
be sikeresen. Rajta kívül Teszler agi
lis játéka és két szép gólja keltett kel
lemes feltűnést.

A mérkőzés első félideje, míg az Uni
rea teknikai fölényét a TMTE lelkes 
szorgalommal egalizálni tudta, változa
tos és hullámzó volt. A második félidő 
azonban, amikor a TMTE tempóbirása 
alábbhagyott, az Unirea fölénye lassan 
kidomborodott, amihez hozzájárult az 
i.s, hogy Tillusz kiállítása folytán 10, 
majd Kriszt és Koch sérülése miatt per
cekig 9, majd S emberrel ' játszott; a. 
mun klisééi pat. A mérkőzés utolsó tiz 
percében, amikor az Pnirra is látható
lag megelégelte az eredményt, a. játék 
erősmi ellanyhnlt és csapkodó mezőny
játékkal ért véget, a míves.

A vezető gólt, a TMTE szerzi meg a 
negyedik pereben. Teszler 20 méteres 
biintotőrngása a. kapufáról pattan a há
lóba. Az l'nirca a 2(>-ik percben egyen- 

lit. Weiter szépen szökteti jBlajt, -kinek 
beadása Kozovícshoz kerül, ki öt mé
terről védhetelttenül beküldi. A 29-ik 
percben Wietzer átadását Kozovics lövi, 
a labdát Kriszt kiejti, melyet a ráfutó 
Holz bevág,

A második félidő 9-ik percében fault 
miatt megítélt 11-esből Teszler védhe- 
/tetlenül kiegyenlít. (2: 2). A 14-ik perc
ben a belső csatárok szép kombinációjá
ból Holz szökik és a kifutó Kriszt mel
lett éles gólt lő. A 17-ik percben Szi
lágyi beadását Wetzer tiszta helyzetben 
beplasszirozza. A 18-ik percben Holz 
és 'Staudt közelharcából a labda kettő
jük között kiperdül, a ráfutó Wetzer 
váratlan lövése a meccs legszebb gólját 
eredményezi.

Winkle a tőle megszokott precizi
tással bíráskodott.

Kinizsi—TRC 2:1 (0:1).
— Biró: Keller (TMTE). —

A két régi rivális újabb találkozása, 
a TAC legutóbbi nagy gól arányú veri- 
sége után sem, veszített vonzóerejéből 

izgalmából. Mert a két csapat mérkő
zéseinek eredményeit eddig sohasem le
hetett a papírforma .szerint megjósolni. 
A TAC mindig a .Kinizsi ellen produ
kálta legjobb játékát és egyedül ő 
az, mely a régi, nagy formában lévő Ki
nizsi győzelmi sorozatatait egy-egy győ
zelemmel vagy eldöntetlennel meg tudítla 
állítani. Ezúttal is reorganizált, fiata-, 
lókkal Mfrisitetit csapata a bajnok 
egyenrangú ellenfelének bizonyult s ha 
el is vesztette a mérkőzést, tanúságot 
tett arról, hogy még mindig^ olyan té
nyező városunk futballsportjában, amely,- 
lyel számolni kell.

A (Kinizsi csatársorának mai összeál
lítása, mint azt már a multikor is meg
írtuk, még mindig nem az, melynek 
nagy eredményeket jósolhatunk. Hiány
zik az észszerű irányítása középen, mdy 
a kifogástalan jobbszárny működését ve
zetné, viszont: a baloldal már régen 
Achilles sarkai a csatársorának. A véde
lem megállotta helyét, a ítmUdékhalhalf 
azonban mm tudta Rajnákéi feledtetni. 
Egyénileg E r e c h I és E e n y v e s s y 
játéka, emelkedett, ki. ’I' ;i n zc r ezúttal 
Golub-ban írhez ellenfélre akadva 
csak igen elvétve tudta tüneményes le
futásait produkálni.

A TAC-ban a védelmet illeti elsősor
ban dicséret. Szepesi di i'iije a lehető 
legjobban sikerült. Igaz, hogy a szeren
cse is alaposan a hóna alá nyúlt a fiatal 

kapusnak, de két bravúros elvetésével 
ritka tehetségről fotitl tanúságot. A Ter
iit o v i o s-J a n o v i c s bekkpár egyfor
mán jól és lelkesepi do'ligozott, ugyanezt 
mondhatni a halfsorról isi. Ttitl G-oláh
ról kell külön megemlékezni, kl Tän
zer lefogásával tialán a legnagyobb’ 
szolgálatot tetté csapatának. A csatár
sorban K r a u s z és K e r s c h e k j áté- 
kát kell megemlíteni.

A mérkőzés mindvégig változatos és! 
izgalmas volt. Csupán a II. fi. i. eílső ne
gyedórájában írható némi fölény a Ki
nizsi javára. Az, első gól! az I. f. i. 14. 
percéiben esik. A TAC belső csatárainak 
szép összjátéka után Krausz áttöri a 
véd din et, 15 méterről lőtt' éles labdája a 
felső kapufa ajaitt, Ritter kezei között 
ér halóit. A IL f. i. 4. p-ben Ere ah I ol
dalról háfrahuzott íves labdája Szepe
si háta megett estik a kapuba. (1:1). A 
14. percben T änae r a komervonalról 
hátraadja a labdát Ze len kán ak, ki 
közeiről a győztes gól lövi.

K eller (TiMTÉ), ki néhány téves 
offszájd meigitetestÖll eltekintve, jól bí
ráskodott a métkőaést, a beállott sö
tétség miatt, tizenhárom perccel idő előtt 
fújta le.'

Mint értesülünk a TAC elállót t a 
hátralevő idő lejátszásától és így ma 
hétfőn a TMTE a TAC-al, az Unirea pe
dig a Kinázsivellí kerüli szembe.

| Vidéki eredmények |
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Arad. AMTE— VSC2t 1(1:0). Bajnoki 
mérkőzés, mely nélkülözött minden szép
ségét. Csapkodó játék mindkét részről. A 
vezető gólt az AMTE éri el a 40. p.-ben 
Szibilla révén A VSC a II. f. i 8. p -ben 
11-esből Negyedi révén kiegyenlít. A 32. 
p.-ben az AMTE csatárok a fekvő kapust 
a labdával együtt a kapuba guritják.

Kolozsvár. Kicforia—KKASE 3:1 (0:1). 
A vezető gólt a II. p.-ben a KKASE éri 
el Kronstalter révén s előnyét a félidő vé
géig meg is tartja. A II. félidő erős V. 
játékkal kezdődik, a kiegyenlítést a 13. 
p.-ben állítólagos banda miatt megitélt 
I l-esből Krieshoffer révén szerzi meg. A 
38. p.-ben Fazekas, a 40. p.-ben Matlauch 
offsid izü gólja pecsételi meg a küzdelem 
sorsát.

Nagyvárad. Makkabbea—Bíborul 1:1(1:0). 
Bihorul főlény mellett a Makkabbea szerzi 
meg a vezetést a 35. p.-ben Brauch lövé
séből. A II. f. 20. ben sikerül Madasnak 
kiegyenlíteni.

Nagyszalonta. NAC—NSC 2:2 (2:1). 
A 1 örckvés legyőzése után sikerült a 
NAC-tól is egy pontot elvennie a NSC-nek. 
A mérkőzés egyébként — bajnoki pon
tokról lévén azó — durva volt, mely Róth 
kartörcsct ia eredményezte. A NAC góljait 
a 18 p. ben Rónay, a 25-ben Drescher 
lőtték, mig a NSC a 42 p.-ben Bonyhai 
cr a II. f. i. 25 p.-ben I l-caből ugyancsak 



Bonghat góljaival teszi eldöntetlenné a 
küzdelmet.

Marosvásárhely. MTK—MMTE 5 : 0 
(1 : 0). Bajnoki mérkőzés, a II. f. i.-ben 
kidomborodó MTK. fölény A vezető gólt 
a 39. p.-ben Zsombor lövi, s a II. f. i. 6. és 
9 p.-ben Nuridzsány, a 40 és 43. p.-ben 
Glanzmann rúgják a többi gólokat.

Brassó. Az aradi Glória CFR szereplése 
sikerrel járt. Szombaton erősen tartalékolt 
csapattak az Olimpia ellen 2 : 1 (2 : 0) 
arányban győzött. A Glória góljait Báli, 
az Olimpiáét a II. f. i. 36. p.-ben Hirschl 
rúgta.

Vasárnap: Glória CFR—Brassoyia 2 :1 
(1 : 0) A teljes Glória csapat szép játék 
után az erős Brassóvián is győzelmet ara
tott A mindvégig erős iramú mérkőzés 
I. félidejében Báli rúgja az egyetlen gólt 
a 17. p.-ben. A II. félidő erős Brassovia 
támadásokkal kezdődik, s csak \ a bal
szerencse játéka, hogy a Br. három biztos 
gólját a kapufa védi ki. A 15. p.-ben Geller 
11-esből kiegyenlít. A félidő vége felé a 
a Glória veszi át a támadó szerepet és 
Müllernek a 42 p.-ben elért góljával meg
pecsételi a mérkőzés sorsát.

Lupény. AAC—Jiul 1: 0 (1: 0). Bajnoki 
mérkőzés kölcsönös durvaságokkal. A 15. 
p.-ben Aradán kulcscsonttörést szenved. 
20 p. a védelem hibája folytán Gencsy 
gólt rúg. A 25. p.-ben a biró Romváryt 
és a 35. p.-ben Deutschet kiállítja. A 11. fél
időben a 9 emberrel játszó Jiul fölénybe 
kerül, állandóan támad, de a jól működő 
AAC védelem a kiegyenlítést megaka
dályozza.

Petrozsény. CAMP—CFR (Kolozsvár) 
2:1 ti: 0). A jóképességü kolozsvári 
vasutas csapat nem tudott veszélyes 
ellenfele lenni az otthonában játszó 
CAMP nak. Az I. félidő is már a CAMP 
fölényét mutatta, a II. félidőben pedig a 
vendégcsapat teljesen leszorult. A vezető 
gólt a 19. p-ben Kiminich rúgta, a II. 2 Ét
ben Veszprémi biztosítja az eredményt, míg 
a CFR gólját a II. 15. p-ben Takács révén 
éri el. _

Szatmár: Ulympia—Bar-Kochba 2 :1 
(1:1). A vezető gólt a 6 p-ben Spilz révén 
a Bar-Kochba éri el. Az Olympia góljait 
Simóka rúgta.

A Haggibbor palesztinai turara indu. 
december hónapban. Ott találkozik a wieni 
Hakoah-val, mellyel december 18 án ját
szik propaganda jellegű mérkőzést Jeruzsá
lemben. •

Legújabb.
Budapesti eredmények.

UTE-MTK 1:1 (0:0). Az első félidő 
változatos mezőnyjátékkal telik el. .A ve
zető gólt a második félidő elején éri el a 
MTK. Kapu előtti kavarodásból a labda 
Molnárhoz kerül, ki a 16-osról védhetetlen 
gólt lő. Az UTE erősen küzd a kiegyen
lítésért, ami azonban csak a 4l. p-ben si
kerűi. Szidon a Jeszmás átadásából 25 mé
terről éles gólt lő. A meccs U FE táma
dással végződik.

33 FC Vasas 1:0 (1:0). Hullámzó 
játék. A 35. percben 33 támad, Tomecsko 
(Vasas) a meccs hevében saját kapujába 
éles gólt lö. A 11. félidőben a 33 Pipa révén 
vezet több támadást. Pipa megsérül és ki
áll. Ezután Vasas küzd az egyenlítésért, 
de eredményt nem ér el

BTC—VÁC 4:2 (3:0) Az 1. félidőt 
teljesen a BTC uralja. A gólokat Horváth 
III és Tichooszky rúgják. A U. félidő is 
BTC támadással indul. Horváth II rúgja 
a negyedik gólt. Majd a VÁC kerül fö
lénybe, egy büntető rúgást Lébi értékesít, 
majd egy indokolatlanul megítélt II-est 
szintén Lébi lövi a BIC kapujába.

(Folytatás a 4-ik oldalon.)

A durvaság okai.'
Nem a győzelem a futbaHozás célja, hanem a testedzés. — Ne

veljük a közönségei. —

Durvaság... foult... kiállítási, felfüg
gesztés, ez volt az elmúlt szezon minden 
fordulójának megújuló refrénje... És 
dorgálták, intették, kitiltoitlták, eltiltot
ták, rövid’ s hosszú időre felfüggesztették 
a j átékosokat, de sohasem hallottunk egy 
szót sem arról, hogy hol is van a hiba tu
lajdonképpen! Ugyan mit is kellene ten
ni, hogy a futball képe megváltozzék, 
visszanyerje nemességét, testedző sport
nál voltát? A büntetések minidig „ártat
lanokat“ értek! A bűnös sohasem ismerte 
el 'hibáját, hisz menekülni akart © bünte
tés elől, — a megbüntetettek örök bosszút 
esküdtek mindenki ellen, akinek megbün
tetésükben részié volt.

A publikum a bírót és — két pártra 
szakadva — mindig az ellenfél játékosait 
okolta. A biró a játékosnak, a futballista 
a bírónak bűnösségére, tudatlanságára 
vagy tévedésére, nem ritkán rossz
hiszeműségére esküdött. És minden ügy
höz igy vonultak feli pártokra szakadva a 
tanuk. íA játékos mindig „ártatlan“ volt, 
mindig csak „tévedésből“ vagy „rossz- 
akarat“ miatt került a fegyelmi elé. Min- ■ 
den súlyosabb ügyben megindulnak a 
viták, a kombinációk, gyanúsítások és 
nincs többié az a földi halandó alkerü- 
tetben, aki tisztán tudna látni az ügyben. 
Mert a jelszó: ma nekem, holnap neked!

A hiba a mai futball három ifőtényező- ' 
jében egyaránt megtalálható. Hibás a 
pubklikum, a biró és a játékos egyaróoí:

— A publikum az a szükséges rossz, 
mely nélkül a mai ifutball nem élhetne 
meg. Nemcsak anyagilag él a futball a 
publikumból, de. hatalmas erkölcsi hatás
sal is van a nézők sokasága a játékosok 
ambíciójára, tudásuk kifejtésére. Addig 
nincs is baj, míg a közönség tömege meg
marad néző-közönségnielk, sport-közönség
nek, ahogy ez a grandiózus küzdelmek
nél, válogatott meccseknél szokásos. Saj
nos', a futball nem válogatott meccsekből 
áll, hanem sok apró mérkőzésből, melyek
nek egész levegője, hangulata elüt a 
nagy mérkőzésekétől.

A publikumot nem a sport, a futball 
szeretete, hanem a klubok iránti rajongó 
ragaszkodás viszi ki általában a mérkő
zésekre és ez ia. közönség nem tud méltó
ságteljes, sportot kereső és élvező lenni, 
hanem elfogult, az egylete győzelméért 
szorongó, remegő, sovén klubközönsóg 
lesz Csapatának gvőzelmét akarja min
denáron látni, ezért féktelen szenvedély- 
lyel üvölt, terrorizál. Szenvedélyes maga
tartásával befolyásolja a bírákat: saját 
csapatát minden sportszempontot meg- 
vetővé, túlságosan merésszé, minden esz
közzel győzni akaróvá és igy sokszor 
durvává” teszi, míg az ellenfelet megfé
lemlíti, vagy dkeserodette teve, a durva
ságok viszonzására viszi. a durva, 
gyilkos meccs!

A publikum nevelés« terén az (gyesu- 
letek elmulasztó'‘ák kötelességük t, amit 
a futball érdekében feltétlenül helyre kell 
hozniok! Ha tudnak közönséget tobo
rozni. híveket szerezni, egész városrésze
ket b.ódiiani a futballnak. akkor ezt a h n 
lalmas tábort kellően nevelünk is kellett 
volna. Az egve-üildekn-k számtalan esz
köz ál! a rendelkezésükre ahhoz, hogy ezt 
elérhessék. A klub bd-ő életébe könnyen 
bei Illeszthetők olyan előadások, kiulidél- 
utánok. melyek n kluhköfonségből sporf- 
küzönséget nevelnének.

Meg kell ismertetni a közönséggel leg
először a sportnak s igy a futballpak is 
szabályait,, azután magasabb céljait, mé
lyebb értelmét!, igazságait, nem szabad 
megtűrni 'azt a már-már általánossá vált 
szokást, hogy a közönségnek sportszere- 
tete abban merül ki, hogy saját klubjá
nak játékosait becézi, egyesülete győzel
méért mindenre képes, az ellenfélnek 
pedig a halála sem sérti a jóérzését. Ez 
nem sportközönség, fez a közönség megöli 
a sportot, sülyeszti a .sporterkölosöt,amint 
a futball terén már ezt eléggé tapasztal
hatjuk.

Neveljünk . tehát a közönségbe több 
sportismeretet, tárgyilagosságot 'és elfo
gulatlanságot! Meg kell tanulnia min
denkinek, hogy az amatőrfutballnak nem 
legfőbb célja a győzelem, hanem a testi 
erők fejlesztése, az ügyesség, mozgékonyt 
sás1, munkabírás fokozása, a nemzeti erő 
növelése. Amely egyesület nem nevel, 
ilyen sportértő, magáti a sportot élvezni, 
megbecsülni tudó közönséget, az nem 
méltló a sportegyesület elinJevezésrel

Jugoszláviában
a zagrebi központ fennhatósága alatt 
hat alszövetség működik. Az első helyen 
a zagrebi alszövetség áll 88 egyesülettel 
(bajnok Gradj anski, Zagreb). 2. a beo- 
gradi 56 egyesülettei ((Bajnok Jugosla
via, Beograd). 3. Sarajevo! 25 egyesület
tel (Bajnok .SASK Sarajevo). 4. Suboti- 
cai '22 egyesülettel (Bajnok Bácska, Su- 
botica). 5. Ljubljanai 17 egyesülettel 
(Bajnok Ulirija, Ljubljana). 6. Spliti 14 
egyesületien (Bajnok Hajdúk Split).

A Szövedtegbe eszerint 222 klub „tar
tozik é® körülbelül 200 egyesület műkö
dik a szövetségen kívül.

Az ailszövíetségi bajnokságokat ponto
zási rendszerrel bonyolítják le, azonban 
vannak vidéki kerületek, melyek kupa- 
szisztéma szerint (kiesési alapon) rende
zik bajnokságukat.

Az ország bajnokságát kuparendszer 
alapján játlszák az alszövetségek bajnok
csapatai.

Az 1923. év az első, melynek folyamán 
az országos bajnokságokat megrendez
ték. E mérkőzésekből a zagrebi alszövet
ség bajnoka a zagrebi Gradj anski 
került ki -győztesként.

Jugoslavia egyesületei az 1923. ey el
ső kilenc hónapjában 2623 mérkőzést 
játszottak, amelyből 78 neinze.közí volt. 
A zagrebi alszövetség csapatai, leját
szották 44 nemzetközi mérkőzést: 16-ot 
az osztrákokkal, 8-at az olaszokkal, 7-et 
a spanyolokkal, 6-ot a csehekkel, 5-öt a 
németekkel és 2-őt a lengyelekkel.

A ljubljanai kerület egyesületei 18 
nemzetközi mérkőzést játszottak: 16-ot 
osztrák és 2-őt német csapatokkal; a 
beogradiak 8-at velünk, 2 At a csehekkel, 
a subol Icaiak 7-eó velünk cs^-ót a cse
hekkel. inig a splitíek 4-et játszották a 
nemetekkel es 2-őt az osztrákokkal.

Az 1923. év folyamán két oiwagw 
nemzetközi mérkőzésük volt.: Jugoszlá
via -Lengyelország 2:1 es Jugoszlávia 
— Románia 2:1... , .

A jugoszláv szövetséghez tartózó iga
zolt játékosok száma 76Ö0.
AKAR GÓLKIRÁLY LENNI? t 

uuy használjon izmai bcilörz.solesi.m 
DIANA-HÓHborHzcszt



A bajnokságok állása 
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Aradi kerület.

A tegnapi bajnoki mérkőzések figyelem
bevételével az erdélyi bajnoki kerületek 
tabellája a következőképen alakult ki:

1. ATE 7 3 4 — 15 5 10
2. AAC 7 4 12 13 8 9
3. AC-Jiul 6 3 2 1 8 3 8
4. Gloria-CbR 6 3 2 1 12 4 8
5. AMTE 7 3 1 3 8 9 7
6. VSC 7 1 3 3 II 10 5
7. CAMP 5 1 2 2 8 12 4
& CFR-Simeria 7 - 1 6 1 24 1

Nagyváradi kerület.
'I.NAC 6 5 1 — 14 4 11
2. NSC 6 4 1 1 12 8 9
3. Nv. Törekvés 6 3 12 9 7 7
4. SzSE 6 3 — 3 7 6 6
5. Egyetértés 7 2 1'4 5 6 5
6. Bihorul ? 6 12 3 5 11 4
7. Makabea 5 1 1 3 5 8 3
6. Sz. Törekvés 6 1 l 3 5 12 3

Kolozsvári kerület.
1. CFR 4 3 — 1 5 3 6
2. Victoria 4 2 I 1 8 4 5
3. KAC 4 1 2 1 2 2 4,
4. Haggibbor 4 2 — 2 3 5 4
5. Universitatea 1 1 — — 2 1 2
6. KKASE 5 — 14 r 2 7 1

Nagyszebeni kerület.
1. NSE 5 3 1 1 20 3 7
2. Internationale 6 3 1 2 6 6 7
3. Soimi 4 2 2 — 17 5 6
4. HTV 4 2 2 — 8 4 6
5. Amatőr Med. 5 3—2 10 7 6
6. Jehuda 5 1—4 3 28 2
7. SpC Fogara s 5 — — 5 2 13 —
8. CSRimnicV.

Érdekességek az ó-görög 
olympiai játékokról.

Az első olympiai játékot Krisztus előlit 
776-ban rendezték Olympiában. A verse- 
hyekben osiaík olyan1 szabad görög polgár 
vehetett részit, aki versenyzési szándékát 
legalább egy évvel azelőtt bejelentette és 
polgárjogai gyakorlásától nem tiltották 
el. A négy évenként megismételt olym- 
piád (olympiász — a négyéves időköz) 
tehát) kizáróan görög nemzeti verseny 
volt s csak a legkivételesebb esetben en
gedtek nem született görögöt a küzdők 
közé. Ilyen volt például Nagy Sándor 
(Alexander M'agnus) makedón király, 
aki $ bölcselők és szónokok viadalában 
vett részt. Mint ebből is látszik, az olym- 
piádokon nemcsak testi erejükkel' és 
ügyességükkel vetélkedtek egymással, 
hanem a szellemi élet kiválóságai is meg
jelentek a stadiontan.

Az újabb kutatások szerint 211 méter 
hosszú és 32 méter széles volt az olympiai 
stadion, melyet a versenyzőnek 24-szer 
kellett oda-vissza (4(508 in.) megfutniuk. 
Az amphitlheatralis ülőhelyeken csak fér
fiak foglalhattak helyet (a Demeter-tem- 
plvm legöregebb papnőjének kivételével), 
mert az atlétákon semmi ruha sem volt. 
A nők a stadionon ki viil az Alpeios-folyó 
tártján várták a kiszálllingorzó híreket. 
Valóságos sátortábort vertek a gyönyörű 
völgyben, mert a játékokra' minden görög 
Wsületb li köt élességének tartotta el 
•nenni s magával vitte egész háza népét.

P a u s a n i a s feljegyzéseiből p onto- 
‘an meg lehet állapítani a versenyek sor- 
■ '•ndjút is. Az ■ Iső nap csak felvonnlás-
ii, az áldoz 

■ oisenyhiróság
hcinutalásával, a 
tételével, a vér
ével. az egv'cw

vámok indulóinak kisorsolásávnl és az
•vások (!) főijegyzései vei toil el. A 

második nap a gyermekeiké volt. Félsta- 
dionnyi futás és különböző játékok tették 
változatossá a viadalokat. A harmadik 
reggélen kezdődött a tulajdonképpeni 
nagy nap: a felnőttek küzdőimé. Disz
kosz- és garelyyetés, birkózás, távolugrás 
és egy stadionnyi futás volt az ötös, (pen- 
tatlon) verseny, melyet később a doli- 
chossal (24 stadion — 4608 m.) egésziiieit- 
ték ki.

A néhány gramm eltéréssel 2 kilogram
mos kődiszkoszt átlagban 25—30 méterre 
tudták eldobni, a gerely vetők eredményé-: 
ről nem maradt adatunk.

A távolugrók vasalóhoz hasonló súlyo
kat (halter) tartottak ugrás közben a ke
zükben. P i n di ai r o s megénekli az egyik 
55 lábat (17 és félméter!) ugró győztest. 
Az újabb kutatások világosságot deríte
nek erre a feltűnően jó eredményre is. A 
versenyzők l e jtő s pá1yá n futva és 
körülbelül négyí méter magasból 
ugrottak le. Kiváló amerikai atléták bál
terekkel — de vízszintes pályán és nem 
gödörbe — 8 méteren felül ugrottak tá
volba. (Halter nélkül 7.69 cm. a világre
kord.) (Sokkal érdekesebbek a helyből 
való ugrások bálterekkel. Az amerikaik 

- távolba 392 cm.d (világrekord halter nél
kül 347.6 cm,), magasba 200 cm.-t ugrot
tak (világrekord 167 cm.).

A futóversenyek időeredményéről' 
nincs biztos adatunk. Bármilyen erősek 
és kitartóak is voltak a görögök, lehetet
lenségnek tartjuk, hogy a 40.200 m.-t egy 
óra alatt megfutották volna. Egyébként 
Pausanias több érdekes futóversenyt 
örökített! mieg. Legszebb Kallipa- 
te i ra esete, aki annyira szerette a fiát, 
L a d a-t, hogy a szigorú törvényekkel 
nem törődve, mint tréner, férfiruhában 
beszökött ai stadionba. Lada, akiről 
Pausanias azt Írja, hogy „minden 
paripát felülmúl kitartásban“, a nép 
örömujjongása között megnyerte ai doli- 
chost, de amikor a főpap át akarta neki 
adni a győzelmi olajágat, meghalt. (Ezt a 
haldokló atlétát véste márványba My- 
ron.). Kallipateira megfeledkezett 
álruhájáról s elárulta magát. Zokogva 
borult a fia holttestére. A szigorú er
kölcsű nép azt követelte, hogy a szereu- 
esétlen anlyát — a törvény értelmében — 
lökjék le a Thypheos-hegy párkányáról. 
Már megindult a szomorú menet a Tby- 
pheos felé, amikor a hírnök jelenti, hogy 
Lada édesapja, D i a g o r a s másod- 
sodszor is megnyerte az ökölvivóver- 
senyt. Az olympikonjaira annyira büszke 
nép megszánta a törvényszegő anyát és 
most már követelte szabadonbocsátasát.

Lada halálára Pausanias a kö
vetkező megjegyzést irta le: „Ilyen győ
zelem után élni nem is volt érdemes, 
mert szebb, boldogabb és nagyobb pilla
natot úgy sem várhatott“. Ez a szellem 
jellemzi leghívebben az ó-görögök felfo
gását

Toldi Sándor (FTC), a magyar diszkosz 
vető rekorder >45 84 m.) újra fényes for
mában van. Tréningben 45 méteren felül 
dobál. Ha jövő nyárig nem áll be hanyat
lás kondíciójában, úgy jó esé lyel indulhat 
az olympiászon, mert 45 méteren felüli 
dobó nlitr egy-k>'ttn fog ott starthoz állani.

Eördögh a BEAO jókópos-égii súly- 
atlétája átigazolását'kérte a KAOE ha, 
melynek házi bajnoki miit,ingjon már in
dult is. Versenyét 12.35 m.-rel meg is 
nyerte Ugyané versenyen Kurunczy 
49.9 nrp. kiváló idővel nyerte a 4(>0 ni.-t,
inig a Iá vol ugrásban liarnnidik
(1 erő l''<'renc i 2(X> ni.-cn indult ós 23.3
nip.-eel nyerte azt. meg.

MIA-krém ha sz.mil a ka széppé teszi! 
Kapható Dr. Kovács gyógyszertárában, 
Timisoara, Gyárvárosi.

Gyapjuipar R.-T
timisoarai gyártelep Fabrica.

T
emesvári bank es 
KERESKEDELMI RÉSZ 
VÉNYTÁRSASÁG

Önmagának árt ha motort, dinamót vásárol 
mielőtt megtekintette

Friedrich Testvérek Timișoara 
motorüzemét. Benzin, szivógáz, nyersolaj, Diesel

motorok 40 -450. IIP-ig állandóan raktáron.

DESIDERIÜ SERÉNYI
Cérna, pamut és rövidáru nagykereskedés 

Telefon 118. TIMIȘOARA Sürgönyeim ”Agil" 
Sucursala Oradea Mare Telefon 353.

Dornhelm Jenő 
divat és te£szti(áru nagy (teres Gedés 

’7jimi}oai‘a-3eíváros, £íoyd meííett.

Gyerünk! g“ ML-MáZÍl.
Kitűnő italokról

Q5 Gombás István kávés gondoskodik 0J 
S A legjobb cigány muzsikál g=

Zsák és ponyva l tUprn A cégnél I 
legolcsóbban uLIIILLIIIuLII H. kapható !

Ugyanott blrkozóponyvák kaphatók 
és azok javítása eszközölhető. — Zsák- 
és ponyva kölcsön vállalat. Telet. 541

TlHISflUí, Sfrada Tnbouln Laumn (Posta-utca) 80. S.

Mundus és Borlova—Armenisi 
Faipar r.-t.

timișoarai irodája
II., Liget-ut Telefon 962.

»URA.
Elektroteknikai és műszaki vállalat, 

' Galván elemek gyára. Buziási-ut.

’’Standard’’
Prima fabrică de ciorapă 
din Timișoara S. A. R.

Világhírű
az Egyesült Olaj és Szappanmüvek R.-T.

United szappanja.
Moraveiz zenemükereskedés 

Timișoara.
Bánát és Erdély egyetlen speciális szaküzlete 

Postai megrendeléseket pontosan elintéz.

Cnrtrf turista-, munkásclpők is a tcgflno- pinAk 
OpUIl”, mnbb kivitető térti és női luxus- k-ipVIV 

legnagyobb választékban 

„B A T A"
cseh clpőgjárl Icrakatban szerezhetők be a legolcsóbban. 

Timisoara, Bonnáz-utca 12a

Dr. Maior
a potiklínita főorvosa rendel bőr és nemibe* 
legeknek. Pilla linirei (Ihim-tér) 9 sz. Sváb- 

leink épő niél^n délután 3 5 ériig

= Speciális fosták ás lacklislet =

Egyesült Lack- és Festékáru Import 
Társaság

Str. Vnsilic Alexandri (Hunyadi-uj 12
SürRÖnvcim: Lackfarbe. Telefon 5-71



A rúgás.
A felszabadítás módja. — A célszerű védekezés. — Mikor kell 

a nagy rúgás.
- A Bánáti Sportélet munkatársától. -

SERLEGEK, TISZTELETDIJAK 
arany és ezüst alkalmi ajándéktárgyak 
FRANK0VITS JÓZSEF 

ékszerésznél. Timisoara-Belv. Szt. György-tér 4.
j Amikor a hátvéd rettenetes rúgással az 

ellenfél bekjeihez küldi kapuja elől a labdát, 
vagy kecses ollózással rúgja el a rátörő 

. csatárok feje felett a kapu felé iparkodó 
hívatlan vendéget, tiszteletteljesen búg a 
tribün, vagy tapsra ütődnek össze a tenye
rek. A csodálat, a taps és lelkesedés a 
nagy, szép rúgásnak szól« mert a nézők 
nem figyelik mindig meg egy-egy mozanat 
hasznát, különösen nem figyelik pedig a 
hátvédek munkájánál, mellyel a támadás 
veszélyét elhárítják. Az általános felfogás 
ugyanis a hátvédek minden feladatát abban 
látja, hogy a kaput mentesítsék. minden 
veszélytől. Amennyire a futballban minden 
játékosnak megvan a speciális feladata, 
annyiban ez a felfogás is többé-kevésbbé 
helytálló, de viszont a játék nem tűri el, 
hogy minden egyes ember csak egyetlen 
feladatot tartson szem előtt és lásson el.

• Ahogy a szélsőnek nemcsak pusztán a 
centerezés, ahogy a centernek nem csupán 
a góllövés a feladata, úgy a hátvéd sem 
elégedhetik meg azzal, hogy csak felszaba
dítja a kapuját.

Minden játékos és igy a hátvéd is, 
mihelyt a labdát biztosan megkaparitotta, 
támadóvá válik, akinek a csapat sikeres 
támadását, gólratörését kell előkészítenie. 
Ez pedig csak úgy lehetséges, hogyha a 
hátvéd is úgy juttatja el a labdát saját 
kapuja elől, hogy azt a támadás szempont
jából legkedvezőbben helyezkedett játékos
társa kapja meg.

Már ebből is kitűnik, hogy az úgyneve
zett felszabaditó, vagyis bekkrugás nem 
olyan mindenkori értékű, mint amilyennek 
azt általában tartják.

Szükséges és hasznos, ha az ellenfél 
fölényesen támad, amikor az ellenfél csatár- 
és halfsora átnyomult a térfelünkre és ezt 
az egész támadó frontot kell hátrább moz
dítanunk, De nincs szükség hatalmas 
rúgásra^ amikor egy előretörést kell elhárí
tanunk, amikor egy támadó szárnyat, vagy 
egyes csatárt szerelünk le. Ez esetben saját 
támadósorunk messze elől jár, az ellenfél 
halfsora és bekkjei a nyakán vannak s igy 
az előrevágott labdát ugyancsak nehezen 
szerezheti meg csatársorunk. Ilyenkor tehát 
felesleges és céltalan a nagy, felszabaditó 
rúgás. Saját haliunkhoz, vagy csatárunkhoz 
adott okos passz ilyen esetben teljesen 
megoldja a felszabadítás kérdését. S ennek 
a módnak még az is az előnye, hogy a 
kapuja előtt tömörült ellenfél védelme 
előbbre mozdul, széjjel húzódik s a csa
táraink szabadabban mozoghatnak, levegő
höz jutnak.

Könnyű tehát megérteni, hogy az egy
általán nem esik kárára a játéknak, ha a 
bekk — amikor elég idő van arra — meg
állítja, stoppolja a labdát s úgy továbbítja 
rendeltetési helyére.

Amint már emlitettük, szükséges és 
fontos a felszabaditó rúgás és igy a bekk- 
nek valóban nagy rugótechnikával kell 
rendelkeznie. Annál is inkább, mert ezekre 
a nagy rúgásokra akkor van szükség, 
amikor legnehezebb nagyot rúgni. Amikor az 
ellenfél szorongatja a kaput s a két bekk 
a halfsorral együtt mindent elkövet a 
veszély elhárítására. Ilyenkor még az össze
kötők is hátrahuzódnak és ilyenkor hangzik 
fel a tribünön ülők kétségbeesett kiáltása, 
vagy a félvonal táján posztoló szélsők 
biztatása: rúgd megl Nagyotl

Ilyenkor helyénvaló a nagy rúgás és sok 
esetben még annak az elkeseredett klub- 
fanatikusnak is igaza van, aki már csak

annyit kiált be, hogy akárhova, csak rúgd.
Lehet azonban más esetben is felszaba

dító rúgással tisztázni a helyzetet. Csak 
szem előtt kell tartani, hogy a rugós akkor 
jő, ha a partnereinkhez jut s az könnyen fel
használhatja. Szükség is van reá, mert 
nagyon gyakori az olyan eset, amikor a 
legkedvezőbb helyzetben, levő csatárhoz 
csak hatalmas rúgással juthat el a labda. 
Aki ezeknek a nagy félpályás rúgásoknak 
is tud parancsolni, aki mindig eltalálja, 
hogy melyik oldalon küldheti harcba leg
eredményesebben a csatársor szárnyát, az 
az igazi bekk, az mestere a rúgásnak.

A futball szépségeit megtapsolják, de á 
mérkőzés sorsát a gólok döntik el. Az a 
csapat, mely minden izében céltudatosan 
küzdve, szép játékkal éri el a sikert, min
den dicséretet megérdemel. Ilyet bizony

Neumann József
| füszemagykereakedése I

II Timișoara |j[
‘ EaS Josefin, Piața Scudier 1. EsS

^emesuári Tțâtrânyipar 
— ' — ^imisaara. —
H>uzlási~ut 19 ‘Cetefon 10-1^

ritkán láthatunk. Pluhár István.

HÍREK
București levél cimien pénteki

inunkban közölt cikkünket Werner
Lajos 'bucurestii munkatársunk irta. Ne
ve nyomdai tévedés folytán maradt el1 a 
'cikk alól.

A lugosi alkeriilet bajnoki táblázatá
ba, melyet miult hétfőn közöttünk, hiba 
csúszott be. A Lugosi MTE ugyanis 
nem játszik bajnoki mérkőzést. Az Ercu- 
level játszott legutóbbi meeese is csupán 
barátságos volt. Ilyenformán a bajnok
ság sorrendje a következő:!. Orsovai S0 
5 pont, 2. Ereulei 3 pont. 3. Eerdinands- 
bergi TG 2 pont. 4. Rékási AC 0 pont.

FTC—Zugló 3 : 0 (1: 0). FTC fölénnyel 
indul a játék, majd a Zugló támad siker
telenül. Potya beadásából Pataki szerzi meg 
a vezető gólt. A 11. f. i. elején Zugló támad, 
de Amsei mindent ment. A 16. p-ben sza
badrúgásból Pataki újabb gólt lő. A 35. 
p-ben Eisenhoffer megszökik és lapos éles 
lövése hálóba jut.

III kér.—UTSE 2:0 (2:0). Már a 12. 
percben Horváth szerzi meg a vezetést, 
majd a 16. p-ben ugyancsak Horváth sza
badrúgása jut az UTSE hálójába. Ezután 
változatos játék, mely azonban további 
eredményt nem hoz.

FTC—VÁC 0:0. A szerdán lejátszott 
bajnoki mérkőzés az FTC sorozatos bal
szerencséje következtében ismét döntet
lenül végződött és e negyedik döntetlen, 
az egy vesztett meccsel együtt 6 oly 
pontjába kerül a ferencvárosiaknak, melyet 
már behozni nem lehet igy az idén már 
majdnem biztosnak vett bajnokságtól vég
érvényesen el, estek ismét. Pataki és Szabó 
különösen indiszponáltan játszottak.

Törekvés — KAC 4:0 (1:0). Lanyha 
középjátékkal indul a meccs, majd a Törek
vés ér el Szabó révén váratlan gólt. Változa
tos játékkal telik el a félidő további része. 
A II. f. i.-ben a KAC hirtelen visszaesik, 
a Törekvés nagy fölénybe kerül és Úrik 
(2) majd Kautzky révén éri el góljait.

Második osztály. TTC—MAFC 2 : 0 
(I : 0) MAC- KAOE 0 : 0. Ékszerész — 
ETC 0:0. Húsos—EMTK 1:0 (0:0). 
NSC-BAK 3:2 (2:0).

Az Universitatea második franciaországi 
mérkőzése már a siker jegyében folyt le, 
amennyiben szép játék után a FC Lyon 
ellen 4.'2-08 győzelmet arattak Bonciokat 
és Guga góljaival.

Ha szép akar lenni, 
használjon Kulka-féle liliomtej-krémet 
liliomszappant, liliompudert, 3 színben. 
Kapható kizárólag KULKA EMIL, 
vár. gyógyszertárában, a Fekete Sashoz 
Piata St. Gheorghe (Szt. György-tér)

líatzfey Antal
műszerész, Timisoara 1., Mercy-utca 10

Futballabdák, kerékpárgummik, ke
rékpárok, varrógépek, gramofonok, 

'villanylámpák legolcsóbb forrása.

Wilhelm Klein
Moștenitore Cereale-Sămânță

Telefonszám 1006, 106.

Rekk és Fuhrmann
Épületfakereskedők Timijoara-Fabrica ládagyár ' 

osztálya vállal mindenféle láda szállítását.
Telefon 13-93. X Telefon 13-93.

Kák HAVAS DEZSŐ 
INEG

kötéláru %♦
Timișoara.
Telefon 12-74

Sportemberek találkozóhelye, színház utáni 
szórakozóhely és leglátogatotabb 

a „Lloyd“ kávéház 
Kitűnő ételek és italok. Konstantinovits zenekar.

Ha kiégett a zseblámpa eleme, pótolja

elemmel. Minden szaküzletben kapható.

Temesvári Bega Gőzmalom R.-T. 
—........... - Timișoara. ------—...-
Napi 12 vagon őrlőképesscgü modern malom.

Tésztagyára
a modern technika és hygiene minden vív
mányával fel van szerelve.

„JaKIuardL"
Fabricii de ciorapi de lux 

Timișoara. 
Telefoni 21-80.

TAC, TMTE, PÁTRIA, III. kcr. FC 
jelvények kaphatók KLEJN GYULA 
aranyművesnél, Mercy- és Jenőhereef 
utca sarok.

Felelős szerkesztő: 
KOTZMUTH ARTÚR.

Társszorkesztők:
dr. Féld Kálmán, dr. br. Gudenus lSeó, 

Ormay Ottó.

Az igazi sörismerő kedvenc 'M UTTSkT
trÍSzO,t


